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COMMUNICATION
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DATE:

SUBJECT: CONSIDERATION TO APPROVE AN ORDER CALLING A
CONSTITUTIONAL AMENDMENT ELECTION ON NOVEMBER 4, 2025

COMMISSIONERS COURT N

It is requested that the Commissioners Court approve the order calling a Constitutional Amendment Election
on November 4, 2025.

BACKGROUND

During its 89th Regular Session, the Texas Legislature approved seventeen joint resolutions proposing
amendments to the Texas Constitution. Under Section 3.003 of the Texas Election Code. the Governor must
issue a proclamation ordering a constitutional amendment election. On June 25, 2025, the Secretary of State
conducted the ballot order drawing and confirmed that the Governor’s proclamation serves as the official order
for this election. The Commissioners Court must also take certain actions required by law to administer the
election, including approving the list of early voting and Election Day polling locations, establishing the early
voting schedule, appointing election judges and alternate judges, approving required election notices, and
authorizing any necessary contracts or agreements for conducting the election.

FISCAL IMPACT

The fiscal impact of this item is § 3,639,000.

SUBMITTED BY | Elections Administration PREPARED BY: | Troy Havard

APPROVED BY: | Clinton Ludwig
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Order of Special Election
Orden de Eleccion Especial
Lénh Bau Cu Dac Biét
An election is hereby ordered to be held on November 4, 2025 for voting in a Special Election to adopt or
reject the proposed Constitutional Amendments as submitted by the 89TH Legislature, Special Session, of the
State of Texas.

Por la presente se ordena que se llevard a cabo una eleccion el 4 de noviembre de 2025 para votar en la
Eleccion Especial para adoptar o rechazar las enmiendas constitucionales propuestas asi como fueron
sometidas por la 892 Legislatura Sesion Regular, del Estado de Texas.

MGt cude bau cu duge ra lénh t6 chirc vao ngay 4 thang 11, ndm 2025 dé bé phiéu trong mdt cudc bau cuw dic
biét dé thong qua hodc bac bo cac dé xuat Sira Dbi Hién Phap theo dé trinh cda co quan 1ap phap lan thir 89,
Phién Hop Thuong Ky, cua Tiéu Bang Texas.

EARLY VOTING BY PERSONAL APPEARANCE DAYS AND HOURS
(DIAS Y HORAS DE VOTACION TEMPRANO POR APARICION PERSONAL)
(Ngay va gio di b6u cv som)

October (Octubre) (Thang Muai) 20 -24 Monday — Friday (Lunes - Viernes) (Thu Hai — Thi Su) 8:00 a.m.-5:00 p.m.
October (Octubre) (Thang Mudi) 25 Saturday (Sabado) (Th Bd y) 9:00 a.m. - 5:00 p.m.
October (Octubre) (Théng Mudi) 26 Sunday (Bomingo) (Chu Nhdt) 10:00 a.m. - 3:00 p.m.
QOctober (Octubre) (Théng Muai) 27 — 31 Monday - Friday (Lunes - Viernes) (Thu Hai - Thu S6u) 7:00 a.m. - 7:00 p.m.

Main Early Voting Site
(Principal sitio de votacion adelantada)
(Trung Tam Bau Cu Som)

Tarrant County Election Center
2700 Premier Street
Fort Wort, Texas 76111

Application for a Ballot by Mail may be downloaded from our website: www.tarrantcountytx.gov/elections
(Solicitud para Boleta por Correo se puede descargar de nuestro sitio web): www.tarrantcountytx. gov/elections
(C6 thé td i Pon xin ld Phiéu Bdu qua Thu trén trang mang cid a ching toi): www.tarrantcountytx.gov/elections

Information by phone: Tarrant County Elections Administration, 817-831-8683
(Informacion por teléfono): (Administracion de Elecciones del Condado de Tarrant 817-831-8683)
(Théng tin qua dién thoai) (Biéu Hanh Béu Cu Qudn Tarrant, 817-831-8683)

Applications for a Baliot by Mail must be submitted between January 1, 2025 and October 24, 2025 by mail, fax or email

to:
Note: effective December 1, 2017 - If an Application for Ballot by Mail is submitted by fax or e-mail the original

application must also be mailed and received by the Early Voting Clerk no later than the 4'" business day after receipt of
the faxed or e-mailed copy.
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{Solicitudes paro una Boleta por Correo pueden ser sometidas entre el 1 de Enero de 2025 y 24 de Octubre de 2025 por

correo, fax o por correc electrénico a:
Nota: efectivo el 1 de Diciembre de 2017 - Si una solicitud de boleta por correo se envia por fax o por correo electrénico

la solicitud original también debe ser enviada por correo y recibida por el Secretario de Votacidn Anticipada no mds tarde
del cuarto dic hdbil después de recibir la copia enviada por fax o por correo electronico.)

(Pon xin Id phiéu béu qua thu phd i du'gc guf i vdo giiFa Ngay 1 Thdng 1, Ném 2025 va Ngdy 24 Thang 10, Nam 2025

bdng thu, fax hodc email dén:
Luru y: €6 hiéu lye tir ngay 1 théng 12 ndm 2017 - Néu Pon Xin Ld Phiéu béu qua thu duge gii bang fax hodc e-mail, don

xin bd n géc ciing phdi dugc gii bdng thu dén va nhdn béi Thu Ky Phu Trdch Bo Phiéu Som khéng mudn hon ngdy lam
viéc thi tu k€ tir ngéy nhdn duoc bén sao ti fax hodc e-mail.)

Early Voting Clerk {Secretario De Votacién Adelantada) (Nhdn Vién Phu Trach Bo Phiéu Som)

PO Box 961011

Fort Worth TX 76161-0011

Fax: 817-850-2344

Email: votebymail@tarrantcountytx.gov

Issued this the 19" day of August 2025.
{Emitada este dia 19 de septiembre del 2025.)
(Ban hanh ngay 19 thang 9 nam 2025.)

O M

Signature of County Judge (Firma del Juez del Condado) ChiF Ky cd a Thé m Phén Qudn

v
County Commissioner (Comisionado del Condada) Uy Vién Quén) ChiF ky cbe Uy vién Quén dy

/u_” SZ 7

County Commissioner (Comisicnado del Condado) Uy Vién Qudan) Chix ky cua Uy vién Quén ay

V

County Commissioner (Comisionado del Condado) Uy Vién Quén} Chir ky cda Uy vién Quén dy

S

County Commissionef {Comisionado del Condado) L'fy Vién Quén) Chi¥ ky cuo L}y vién Qudn uy




Ballot Language for the November 4, 2025
Constitutional Amendment Election

Proposition 1 - SIR 59
"The constitutional amendment providing for the creation of the permanent technical institution

infrastructure fund and the available workforce education fund to support the capital needs of
educational programs offered by the Texas State Technical College System."

Proposition 2 - SJR 18
"The constitutional amendment prohibiting the imposition of a tax on the realized or unrealized

capital gains of an individual, family, estate, or trust.”

Proposition 3 - SIR 5
"The constitutional amendment requiring the denial of bail under certain circumstances to

persons accused of certain offenses punishable as a felony."

Proposition4 - HIR 7
"The constitutional amendment to dedicate a portion of the revenue derived from state sales

and use taxes to the Texas water fund and to provide for the allocation and use of that revenue.”

Proposition 5 - HIR 99
"The constitutional amendment authorizing the legislature to exempt from ad valorem taxation

tangible personal property consisting of animal feed held by the owner of the property for sale

at retail."

Proposition 6 - HIR 4
"The constitutional amendment prohibiting the legislature from enacting a law imposing an

occupation tax on certain entities that enter into transactions conveying securities or imposing a
tax on certain securities transactions.”

Proposition 7 - HIR 133
"The constitutional amendment authorizing the legislature to provide for an exemption from ad

valorem taxation of all or part of the market value of the residence homestead of the surviving
spouse of a veteran who died as a result of a condition or disease that is presumed under federal

law to have been service-connected.”

Proposition 8 - HIR 2
"The constitutional amendment to prohibit the legislature from imposing death taxes applicable

to a decedent's property or the transfer of an estate, inheritance, legacy, succession, or gift."

Proposition9-HIR 1
“The constitutional amendment to authorize the legislature to exempt from ad valorem taxation

a portion of the market value of tangible personal property a person owns that is held or used
for the production of income."



Proposition 10 - SIR 84
"The constitutional amendment to authorize the legislature to provide for a temporary

exemption from ad valorem taxation of the appraised value of an improvement to a residence
homestead that is completely destroyed by a fire."

Proposition 11 - SIR 85
"The constitutional amendment authorizing the legislature to increase the amount of the

exemption from ad valorem taxation by a school district of the market value of the residence
homestead of a person who is elderly or disabled."

Proposition 12 - SIR 27
"The constitutional amendment regarding the membership of the State Commission on Judicial

Conduct, the membership of the tribunal to review the commission's recommendations, and the
authority of the commission, the tribunal, and the Texas Supreme Court to more effectively
sanction judges and justices for judicial misconduct.”

Proposition 13 - SIR 2
"The constitutional amendment to increase the amount of the exemption of residence

homesteads from ad valorem taxation by a school district from $100,000 to $140,000."

Proposition 14 - SJR 3
"The constitutional amendment providing for the establishment of the Dementia Prevention and

Research Institute of Texas, establishing the Dementia Prevention and Research Fund to provide
money for research on and prevention and treatment of dementia, Alzheimer's disease,
Parkinson's disease, and related disorders in this state, and transferring to that fund $3 billion

from state general revenue.”

Proposition 15 - SJR 34
"The constitutional amendment affirming that parents are the primary decision makers for their

children."

Proposition 16 - SIR 37
“The constitutional amendment clarifying that a voter must be a United States citizen."

Proposition 17 - HIR 34
"The constitutional amendment to authorize the legislature to provide for an exemption from ad

valarem taxation of the amount of the market value of real property located in a county that
borders the United Mexican States that arises from the installation or construction on the
property of border security infrastructure and related improvements."”
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Proposition 1 - SIR 59
"The constitutional amendment providing for the creation of the permanent technical institution infrastructure

fund and the available workforce education fund to support the capital needs of educational programs offered
by the Texas State Technical College System."

Numero de propuesta 1 - SIR 59
“La enmienda constitucional que dispone la creacion del fondo permanente de infraestructura de instituciones

técnicas y el fondo de educacion de la fuerza laboral disponible para apoyar las necesidades de capital de los
programas educativos ofrecidos por el Sistema de Universidades Técnicas del Estado de Texas”.

Ké Hoach Dé Nghj 1 - (5.J.R. 59)

“Tu chinh hién phdp quy dinh viéc thanh Idp quy co sé ha téng thudng truc cda co s6 gido duc ky thudt va quy
gido duc nghé nghiép kha dung nhdm hé tro nhu céu vén cua cdc chuong trinh gido duc do Hé théng Cao déng

Ky thudt Tiéu bang Texas cung cdp.”

Proposition 2 - SIR 18
“The constitutional amendment prohibiting the imposition of a tax on the realized or unrealized capital gains of

an individual, family, estate, or trust.”

Niimero de propuesta 2 - SIR 18
“La enmienda constitucional que prohibe la imposicion de un impuesto sobre las ganancias de capital

realizadas o no realizadas de un individuo, familia, patrimonio o fideicomiso”.
Ké Hogch Dé Nghj 2 - (S.J.R. 18)
“Tu chinh hién phdp nhdm cdm viéc dp dt thué déi vai loi nhudn vén da thyrc hién hodc chwa thue hién cda cé

nhdn, gia dinh, di san hodc quy tin thac."

Proposition 3-5JR 5
"The constitutional amendment requiring the denial of bail under certain circumstances to persons accused of

certain offenses punishable as a felony."

Numero de propuesta 3 -SJIR 5
“La enmienda constitucional que exige la denegacion de la libertad bajo fianza en determinadas circunstancias

a las personas acusadas de ciertos delitos sancionables como delito grave”.

Ké Hogch Dé Nghj 3 - (S.J.R. 5)
"Tu chinh hién phdp yéu cdu tir chéi cho tai ngogi trong mét sé truong hgp nhét dinh déi véi nhifng nguei

bi budc téi mét s6 hanh vi pham téi bi xir phat & mire trong ti."

Proposition 4- HIR 7
“The constitutional amendment to dedicate a portion of the revenue derived from state sales and use taxes to

the Texas water fund and to provide for the allocation and use of that revenue. "

Namero de propuesta 4 - HIR 7
“La enmienda constitucional para destinar al fondo de agua de Texas parte de los ingresos derivados de los

Impuestos estatales sobre las ventas y sobre el uso, asi como para estipular la asignacién y el uso de esos

ingresos”.
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Ké Hoach Pé Nghj4 - (H.J.R. 7)
"Tu chinh hién phép nham dénh riéng mét phén doanh thu thu duoc tir thué ban hang va thué s dung cia

tiéu bang cho quy nwdc Texas va quy dinh viéc phén bé va sir dung ngudn doanh thu dé."

Proposition 5 - HIR 99
"The constitutional amendment authorizing the legislature to exempt from ad valorem taxation tangible

personal property consisting of animal feed held by the owner of the property for sale at retail. "

Numero de propuesta 5 - HIR 99

“La enmienda constitucional que autoriza o la legislatura a eximir de impuestos ad valorem los bienes muebles
tangibles consistentes en afimento para animales en poder del propietario del bien para su venta al por

menor”.
K& Hoach D& Nghi 5 — (H.J.R. 99)
“Tu chinh hién phdp nhdm cho phép co quan Igp phép duoc mién thué theo gid tri déi vdi tai san hiru hinh lo

thire én chdn nudi do chd s hitu ndm gilr dé ban 1.

Proposition 6 - HIR 4
"The constitutional amendment prohibiting the legislature from enacting a law imposing an occupation tax on

certain entities that enter into transactions conveying securities or imposing a tax on certain securities

transactions.”

Numero de propuesta 6 - HIR 4
“La enmienda constitucional que prohibe a la legislatura promulgar una ley que imponga un impuesto

ocupacional a determinadas entidades que realicen transacciones de transmision de valores o que imponga un
impuesto a determinadas transacciones de valores”.

Ké Hoach Dé Nghi 6 - (H.J.R. 4)

"Tu chinh hién phép nhém cém co quan 1ap phdp ban hanh luét ép dat thué nghé nghiép déi voi mot sé té
chire thure hién cac giao djch chuyén nhugng ching khodn hodc dp dét thué doi vai mét s6 giao djch chirng

khodn."

Proposition 7 - HIR 133
"The constitutional amendment authorizing the legislature to provide for an exemption from ad valorem

taxation of all or part of the market value of the residence homestead of the surviving spouse of a veteran who
died as a result of a condition or disease that is presumed under federal law to have been service-connected."
Niumero de propuesta 7 - HIR 133

“La enmienda constitucional que autoriza a la legisiatura a establecer una exencion de impuestos ad valorem
de la totalidad o parte del valor de mercado de la residencia familiar del conyuge sobreviviente de un veterano

fallecido como resuitado de una condicion o enfermedad que se presupone, seqgtin la ley federal, haber estado

relacionadas con el servicio”.

K& Hoach D& Nghi 7 - (H.J.R. 133)

"Tu chinh hién phdp cho phép co quan IGp phdp quy dinh viéc mién thué theo gid tri d6i vdi tai san la toan bé
hoGc mét phan gid tri thi tredng cda cén nha & chinh thudc quyén s& hitu cia ngudi phéi ngéu con séng cua
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mdt cuwu chién binh da tw vong do mét tinh trang hodc bénh ly duoc ludt lién bang cho la c6 lién quan dén

nghia vu quan su."

Proposition 8 - HIR 2
"The constitutional amendment to prohibit the legislature from imposing death taxes applicable to a

decedent's property or the transfer of an estate, inheritance, legacy, succession, or gift."

Numero de propuesta 8 - HIR 2

“La enmienda constitucional para prohibir que la legislatura imponga impuestos sucesorios aplicables a la
propiedad de un difunto o a la transferencia de un patrimonio, herencia, legado, sucesion o donacién”,

Ké Hoach Dé Nghj 8 — (H.J.R. 2)

"Tu chinh hién phép nhdm cém co quan Iép phdp dp dét thué thira ké déi voi tai san cda ngudi da qua doi
hodc déi vdi viéc chuyén giao di san, tai sén thira ké, di ting, quyén thira ké hodc qua téng."

Proposition 9- HIR 1
"The constitutional amendment to authorize the legislature to exempt from ad valorem toxation a portion of

the market value of tangible personal property a person owns that is held or used for the production of

income.”

Numero de propuesta 9 - HIR 1
“La enmienda constitucional para autorizar a la legislatura a eximir de impuestos ad valorem una parte del

valor de mercado de los bienes muebles tangibles que posea una persona y que se mantengan o utilicen para

la produccion de ingresos”.

Ké Hoach P& Nghj 9 - (H.J.R. 1)

"“Tu chinh hién phdp nhdm cho phép co quan Idp phdp mién mét phén gid tri thi trirong cda tai san hivu hinh cd
nhan ma mét cd nhén s& hitu va dugc giit hodc st dung nhém tao ra thu nhdp, khdi thué theo gid tri déi vdi

tai san.”

Proposition 10 - SIR 84
"The constitutional amendment to authorize the legislature to provide for a temporary exemption from ad

valorem taxation of the appraised value of an improvement to a residence homestead that is completely

destroyed by a fire.”
Ndamero de propuesta 10 - SIR 84
“La enmienda constitucional para autorizar a la legisiatura a prever una exencién temporal de impuestos ad

valorem del valor tasado de una mejora a una residencia familiar que haya sido completamente destruida por
un incendio”.

K& Hoach Dé Nghj 10 - (S.).R. 84)

"Tu chinh hién phép nham cho phép co quan Idp phdp ban hanh quy dinh mién thué theo gid tri i vdi tai sén
tam théi déi véi gid tri duge dinh gid cda phén cdi tao trong cén nha & chinh cia mét cé nhén néu phén cdi tao
do bj thiéu rui hodan toén do hda hoan."
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Proposition 11 - SJR 85
"The constitutional amendment authorizing the legislature to increase the amount of the exemption from ad

valorem taxation by a schoal district of the market value of the residence homestead of a person who is elderly

or disabled."

Nidmero de propuesta 11 - SJR 85
“La enmienda constitucional que autoriza a la legislatura a aumentar el monto de la exencion de impuestos ad

valorem por un distrito escolar del valor de mercado de la residencia familiar de una persona de edad

avanzada o discapacitada”.

Ké Hoach Dé Nghj 11 - (S.J.R. 85)

"Tu chinh hién phap cho phép co quan Iap phdp téng mirc mién thué theo gid tri déi voi téi sén do khu hoc
chanh ép dung déi vdi gid trj thi truong cda cén nha & chinh thuéc sé hiru ctia ngudi cao tudi hodc ngudri

khuyét tat."

Proposition 12 - SIR 27
"The constitutional amendment regarding the membership of the State Commission on Judicial Conduct, the

membership of the tribunal to review the commission's recommendations, and the authority of the
commission, the tribunal, and the Texas Supreme Court to more effectively sanction judges and justices for

Judicial misconduct.”

Numero de propuesta 12 - SIR 27
“La enmienda constitucional relativa a la composicién de la Comisidn Estatal de Conducta Judicial, la

composicion del tribunal para revisar las recomendaciones de la comision, y la autoridad de la comision, el
tribunal y la Corte Suprema de Texas para sancionar mds eficazmente a los jueces y magistrados por mala

conducta judicial”,

Ké Hoach Dé Nghj 12 — (S.J.R. 27)
"Tu chinh hién phép lién quan dén tu cach thanh vién cta Uy ban Gidm sGt Tu phép Tiéu bang, tuw cdch thanh

vién cua héi déng xem xét cdc kién nghj cda dy ban, va tham quyén cda dy ban, héi dong va Téi Cao Phép Vién
Texas nhdm tdng cudng hiéu qud trong viéc xir Iy ky luGt déi vdi cée thém phdn va chdnh én ¢é hanh vi sai

pham."

Proposition 13 - SIR 2
"The constitutional amendment to increase the amount of the exemption of residence homesteads from ad

valorem taxation by a school district from §100,000 to $140,000."

Numero de propuesta 13 - SIR 2
“La enmienda constitucional para aumentar el monto de la exencion de impuestos ad valorem de las

residencias familiares por un distrito escolar de 5100,000 a $140,000”,

Ké Hoach DE Nghj 13 - (S.J.R. 2)

“Tu chinh hién phap nham téng murc mién thué theo gid tri déi vdi téi sén cho cdn nha & chinh do khu hoc
chdnh dp dung tir S100,000 Ién 5140,000."
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Proposition 14 - SIR 3

“The constitutional amendment providing for the establishment of the Dementia Prevention and Research
Institute of Texas, establishing the Dementia Prevention and Research Fund to provide money for research on
and prevention and treatment of dementia, Alzheimer’s disease, Parkinson's disease, and related disorders in
this state, and transferring to that fund 53 billion from state general revenue.”

Numero de propuesta 14 - SIR 3
“La enmienda constitucional que prevé la creacion del Instituto de Prevencion e Investigacion de la Demencia

de Texas, estableciendo el Fondo de Prevencion e investigacion de la Demencio para destinar dinero para la
investigacion, prevencion y tratamiento de la demencia, la enfermedad de Alzheimer, la enfermedad de
Parkinson y trastornos relacionados en este estodo, y transfiriendo a dicho fondo $3 mil millones de los

ingresos generales del estado”.

Ké Hoach Dé Nghi 14 — (S.J.R. 3)

"Tu chinh hién phép quy dinh viéc thanh Igp Vién Nghién ciru va Phong ngira Sa sut Tri tué Texas, thanh Igp
Quy Nghién curu va Phong ngira Sa sut Tri tué dé cung cdp kinh phi cho viéc nghién ciru, phdng ngira va diéu tri
sa sut tri tué, bénh Alzheimer, bénh Parkinson vé cdc réi loan lién quan tai tiéu bang nay, va chuyén giao 53 ty
tir quy tdng thu cua tiéu bang vao quy dé."

Proposition 15 - S5JR 34
"“The constitutional amendment affirming that parents are the primary decision makers for their children."

Nimero de propuesta 15 - SIR 34

“La enmienda constitucional que afirma que los padres son los principales responsables de la toma de
decisiones para sus hijos”.

Ké Hoach Dé Nghi 15 - (S.J.R. 34)

"Tu chinh hién phép khdng dinh rdng cha me G ngudi cé quyén quyét dinh chinh déi vdi con cdi cda ho.”

Proposition 16 - SIR 37
“The constitutional amendment clarifying that a voter must be a United States citizen."

Numero de propuesta 16 - SIR 37

“La enmienda constitucional que aclara que un votante debe ser ciudadano de los Estados Unidos”.
Ké Hoach Pé Nghj 16 - (S.J.R. 37)

"Tu chinh hién phdp lam ré rang cu tri phdi la cong dén Hoa Ky."

Proposition 17 - HIR 34
“The constitutional amendment to authorize the legislature to provide for an exemption from ad valorem

taxation of the amount of the market value of real property located in a county that borders the United
Mexican States that arises from the installation or construction on the property of border security
infrastructure and related improvements.”

Numero de propuesta 17 - HIR 34
“La enmienda constitucional para autorizar a la legislatura a establecer una exencion de impuestos ad valorem

del monto del valor de mercado de los bienes inmuebles ubicados en un condado fronterizo con los Estados
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Unidos Mexicanos que surja de la instalacién o construccion en la propiedad de infraestructura de seguridad

fronteriza y mejoras relacionadas”.

Ké Hoach Bé Nghj 17 - (H.J.R. 34)

"Tu chinh hién phdp cho phép co quan Iép phdp quy dinh viéc mién thué theo gid tri déi véi tai sén cho phén
gid tri thi truong cua bat dong sdn toa lac tai mét quén gidp ranh voi Hop Ching Quéc Mexico, phét sinh tir
viéc lap ddt hodc xdy dung co s& ha téng an ninh bién gidi va céc cong trinh cdi tao cd lién quan trén bét dong

san da."



